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XUKSLAPPNM12 (50 x 23 x 50)

XUKSLAPPNM12 Capteur photoélectrique diffus laser avec
suppression d'arriére-plan (BGS)
EC%I'AB Suppression @

d'arriére-plan (BGS)
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(a) Axe optique récepteur
(b) Axe optique émetteur

C n en différentes langues ou vous pouvez la télécharger sur notre
site Web a |'adresse : www.tesensors.com
[ @ us Vos commentaires sur ce document sont les bienvenus.
§ Vous pouvez nous joindre via la page de support client sur votre
site Web local.
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(1): En cas de clignotement double : contamination
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@ ) BN | Marron| Précautions de cablage
WH S'?"c A Utilisez des prolongateurs
PNP ) BK | Noir "certifiés CYJV ou R/IC CYJV2"
@ 3 BU | Bleu

Schémas de cablage

Connecteur M12
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Courbes de détection Caractéristiques
Propriétés de balayage Certification CE - UKCA - cULus - Ecolab
Distance de détection Blanc 5...800 mm
30 ; 2 '\ggtfg%'odﬁrrﬁ)ference Gris 10...600 mm
3 1 Noir 30...500 mm
24 ; ,,‘ Réglage de la distance de détection Potentiométre - multi-tours
j Couleur du faisceau lumineux de détection| Laser classe 1, rouge, 655 nm
il )
e i { 1 Taille du spot du faisceau lumineux voir la courbe "Diamétre du faisceau lumineux"
18 H
2 ! / /s Longueur d'onde A =655nm
o ! ‘," yd E Largeur d'impulsion t=0,2 s
S 12 { v — Fréquence f=71kHz
o/ yd Puissance rayonnée Pp<31mW
! I." /«" valeur limite impulsion
J / r .
6 VA d Type de sortie PNP (N.O. ou N.F.)
f_‘/— Consommation de courant <30 mA
1 Capacité de commutation <100 mA
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 | Frequence de commutation <1000 Hz
Distance (mm) —— - —— =
1 Distance minimale d'un objet blanc (90%) / Délai de disponibilité 300 ms max.
——__ arriere-plan blanc (90%) (mm) Temps de réponse 0,5 ms max.
2 Distance minimale d'un objet gris (18%) / x
__4%_ arriere-plan blanc (90%) (mm) Temps de relachement 0,5 ms max.
3 Distance minimale d'un objet noir (6%) / Température ambiante En fonctionnement : - 20...+60 °C
2 _ arriere-plan blanc (90%) (mm) Stockage : - 20...+80 °C
Tension d'alimentation Tension assignée d'emploi: 12...24 Vdc Ondulation p-p 10% max.
Diamétre du faisceau lumineux Plage de fonctionnement: 10...30 Vdc (y compris I'ondulation)
=1 Protection du produit Alimentation: Protection contre l'inversion de polarité
e Sortie : Protection contre les courts-circuits
£ :
X 1 Classe de protection O]
?:_) I
€ 05 Degré de protection IP67 conforme & EN/IEC 60529
i ' @ IP69K conforme a DIN 40050
§ 0 Résistance aux vibrations Plage de fréquences : 10 Hz a 55 Hz
2 Accélération : 7 gn
5’0’5 Résistance au choc Pic d'accélération : 30 gn
e Durée de l'impulsion : 11 ms
2 Longueur autorisée du cable 100 m
a -1,5 Matériaux Boitier : ABS/PC, Lentille: PMMA
0 100 200 ) 300 409 ) 500 600 700 800 Réglage d'usine Distance maximale de détection et N.O.
Distance de détection (mm)

A\ AVERTISSEMENT A ATTENTION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

FONCTIONNEMENT INATTENDU DE L'EQUIPEMENT RISQUE D'EXPOSITION A UN RAYONNEMENT LASER

o Respecter les instructions de cablage et de réglage o Ne pas regarder dans la trajectoire du rayon laser. (DIN EN 60825-1)
o Nettoyer la lentille régulierement sans la rayer. e . e Ne pas utiliser en dessous de - 20 °C Correspond a 21 CFR 1040.10 et 1040.11 &
o Verifier les connections et les fixations lors des opérations de maintenance. e Respectez toutes les instructions d'utilisation. I'exception des différences conformément a la
Le non-respect de ces instructions peut provoquer des notice du laser n° 50 du 24 juin 2007

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures
graves ou des dommages matériels. blessures ou des dommages matériels.

L'installation, I'utilisation, la réparation et la maintenance des équipements électriques doivent étre assurées exclusivement par du personnel qualifié.

Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux conséquences de [I'utilisation de ce matériel.

© 2022 Schneider Electric. “All Rights Reserved.”
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Ajustement et réglage

Légende:
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GN: Vert <
‘s Objet Durée de l'action Arriére-plan
YE: Jaune T
(1) Sens horaire @).) J—
(2) Sens antihoraire . I Phillips

@ Réglage de la distance de détection

Réglage usine = Sn 500 mm. (matériel de référence 6 % de rémission).
Vérifiez les conditions de fonctionnement.
Placer I'objet / aligner le capteur sur I'objet.

Tourner le potentiometre dans le sens antihoraire (réglage usine : 800 mm sur blanc 90 %), jusqu’a
ce que la sortie passe a 0 (LED jaune éteinte).

Ensuite, tourner lentement le potentiometre dans le sens horaire, jusqu’ a ce que la sortie commute
et que la LED jaune soit allumée de maniére fixe :
L'objet sera détecté de maniére fiable.

Si nécessaire, ajuster la distance de détection a I'application.
Tourner le potentiométre dans le sens horaire :

— La distance de détection sera augmentée.

Tourner le potentiométre dans le sens antihoraire :

— La distance de détection sera réduite.

Réglage de I'arriere-plan

Retirer l'objet.

Vérifier I'état stable de la LED jaune :

La LED d'état jaune est éteinte (réglage N.O.) ou allumée (réglage N.F.) et affiner si nécessaire.

Réglage N.O. / N.F

Réglage par entrée IN (PIN 2)
+ UB = N.F. (ouverture)

- UB = N.O. (fermeture)

Non connecté = N.O
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